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CHAGRIN INTERNE,

100.

Ce Chagrin n’a d’autre expression, que la tristesse sur le Vi-
sage, e le desordre dans 1'ajustement. Ce qui le peutencore
mieux caracteriser , est son sein qu’il découvre, et qui paroit
rongé de plusieurs serpens, :
Virgile le place i I'entrée des Enfers au VI, Liv,
I’Eneide,
Vestibulum ante ipsum , primisque in faucibus orct
Luctus, et ultrices posuere cubilia cure,

de

ito, PAUVRETE,

_ Ccue triste et accablante situation de la. vie se personnifie
dipar une femme exténuce presque nué, n'etant vetué que de
flquelques haillons noirs, Elle est assise sur un terrein aride
1.0 pi¢ d'un arbre déseché, Ses piés et sesmains sontlides, et
jelle fait des efforts, pour briser avec ses dents les lieus de
ses mains,

INFIRMITE

111,

:On la peint sous la fipure d’une vielle femme, pile et ox-
ténuée, Elle est assise dans un fauteuil , solitenant d’une
main téte ,

54 de I'antre une branche d'anemones
sauvages. Les anciens se servoient de cette fleurs en medici-
ne ; et chez les Egyptien, elle étoit I'Hieroglyphe de la ma-

ladie, c’est pourquoi on en fait l'attribut de ce sujet.

tenant

w9, L' AFFANDINO,

Quesl" affetto non ha alte® espressione , se pom uma faccia
mesta , ed un disordine nell’ addobbo. Cidé che lo puole ca-
ratlerizzare ancora meglio , e il seno suo scoperto, e lace-
rato da pin serpenti.

Virgilio nel Libro VI. dell’ Eneide lo mette all’ingres-
so dell’ infermo,

Vestibulum ante ipsum, primusque in faucibus orci,

Luctus, et ultrices posuere cubilia cora.

1
110, ‘LA POV ER T 4,

Quesm situazione della vita misera, dolente ed opprimente

si persomiifica con una femina estenuata, e quasi affatto ignu-
E)
assentata sopra un terreno arido al pie d’un albero secco,l
Ha legato i piedi e le mani, e fa sforzi essa, di rompere
colli denti 1 lacci .

da , non essendo coperia se mon di gualche stracci neri.

delle sue ntani,

r
I1I: L* INFERMITA

S dipinge colla figura d’una donna vecchia palida ed este-|
nuata. Sta assenéata in un segppiolone , sostenendosi la testa
coht una mano, e tenendo nell’ altra mano un ramo d’ane-

mone selvatico, GIli antichi si servirono di questo fiore nella

medicina , e presso gl* Egiz] esso- era il Gieroglifico della
maladia, Percic se ne fa l'attributo di questo Sogetto.
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